
Le sympathique petit Musée du tram, 
à Areuse, souffle cette année ses dix 
bougies. Un anniversaire que l’Asso-
ciation neuchâteloise des amis du 
tramway (ANAT), qui le chapeaute, 
entend bien célébrer par quelques 
événements au cours de cette année.

Né de la volonté d’une poignée de 
passionnés de préserver les vieux 
trams qui circulaient autrefois sur le 
Littoral, le Musée du tram d’Areuse a 
vu le jour en 2014. Il se porte plutôt 
bien aujourd’hui et les trajets apéro du 
«Britchon» le long du lac sont devenus 
des classiques des dimanches après-
midi.
«L’Association neuchâteloise des amis 
du tramway (ANAT) est née en 1976, 
lorsque la dernière ligne de tram qui 
circulait entre Neuchâtel et Corcelles 
a été supprimée. Il fallait conserver ces 
véhicules qui faisaient partie de notre 
patrimoine», raconte Sven Schor, pré-
sident de l’ANAT. Le problème, c’est 

qu’il fallait bien ranger quelque part 
ces véhicules plutôt encombrants. En 
1987, les TN ont vendu leur dépôt 
d’Areuse à la commune de Cortail-
lod, si bien que les motrices et autres 
remorques ont dû prendre la route des 
montagnes pour être entreposées au 
Locle, dans l’ancien dépôt des CFF, 
trop exigu pour pouvoir les accueil-
lir toutes. Les conditions en extérieur 
convenaient fort mal aux véhicules 
exposés au grand air.
«En 2005, l’association a pu acheter le 
terrain où se trouve le musée actuelle-
ment. Elle a lancé un appel aux dons 
et les travaux ont pu commencer. Le 
bâtiment a été terminé en 2010, mais il 
a fallu encore procéder à divers amé-
nagements, si bien qu’il n’a été inau-
guré qu’en 2014», poursuit Sven Schor. 
Dix ans après, le petit musée se porte 
bien, avec onze trams historiques en 
sa possession, dont certains circulent 
régulièrement et d’autre plus du tout. 
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Littoral Région, 
l’écho de la vie locale 
pour vous, avec vous !

Retrouvez votre journal et toutes les informations 
relatives sur www.littoralregion.ch en tout temps.

Une question à propos de votre journal, une envie 
d’insérer une annonce ? Appelez le 032 727 20 10 
ou écrivez un message à journal@littoralregion.ch
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24H/24H
+41(0)76 818 15 15

- Maçonnerie
- Béton armé
- Travaux publics 
- Terrassements
- Aménagements
- Carrelage 
- Forages

Rochettes 7a, CH - 2016 CORTAILLOD
Tél. 032 842 14 28 / www.spinedi.ch
construction@spinedi.ch

Respectivement caissier et président de l’ANAT, Thomas Cattin et Sven Schor 
conduisent des trains pour leur travail et bichonnent des vieux trams pour le 
plaisir.� Photo Sophie Bourquin
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Bourse aux timbres 
cartes postales et 
pièces de monnaie

Dimanche 4 février 2024 
9h - 16h

Gare de Neuchâtel, 1er étage 
(entrée à droite du magasin de fleurs)

Entrée libre
Sté philatélique

de Neuchâtel

AVIS OFFICIELS   

Organisation : USL Corcelles

Cortaillod
dimanche 28 janvier

Salle Cort’Agora - Loto 15h - Portes 13h

35 tours
1 Impériale : 1’500.-

LOTO

Minibingo

toutes les informations sur www.infoloto.ch

Demande de M. Sacha Nabiollahi Dal 
Molin Nabiollahi Architectes, chemin 
des Sources 3, 2022 Bevaix, pour 
le compte de M. Giovanni Marcello 
Palmieri, 2017 Boudry, de procéder 
à l’agrandissement d’une habitation 
individuelle et à la mise en confor-
mité d’un SPA, au lieu-dit Rosset-
Dessous, Les Rossets 2, article 8088 
– 1200558 / 2554788 du cadastre de 
Boudry.
Délai d’opposition : 26 février 2024.

Demandes
de permis de construire
Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE BOUDRY

Paroisse Saint-Paul du Littoral Ouest 
Neuchâtelois

 

 

Paroisse de La BARC
Bôle – Auvernier – Rochefort – Brot-Dessous
Colombier

Paroisse du Joran
Bevaix – Boudry – Cortaillod – La Béroche

ÉGLISE RÉFORMÉE ÉVANGÉLIQUE
DU CANTON DE NEUCHÂTEL
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Vos dons 
Un élan vital et nécessaire ! 

  

 
 
 

Votre soutien est vital ! 
 
Vos dons donneront la possibilité d’agir au quotidien pour continuer à 
aider et soutenir ceux qui en ont besoin, et pour apporter le message de 
paix et d’amour, dont l’actualité nous montre à quel point il est essentiel. 
 
Chacune de vos contributions, aussi modeste soit-elle, est vitale pour 
continuer notre mission. 
 
Nous vous invitons à consulter le site internet de l’Eglise catholique 
romaine, région diocésaine de Neuchâtel, pour découvrir les multiples 
actions qui sont déployées avec humanité et amour. 
 
Nous vous remercions de votre soutien qui nous permettra de poursuivre 
notre mission et de maintenir et renforcer cette présence essentielle pour 
une société solidaire, humaine, unie et attentive à chacun de ses 
membres. 
 
Romuald Babey Emmanuel Raffner 
Représentant de l’évêque Président de la FCRN 
 

« Pour une société solidaire, humaine, 
unie et attentive à chacun de ses membres » 

 
 

Comment soutenir l’Eglise catholique? 
 

PAR VIREMENT BANCAIRE 
CH26 0076 6000 1039 4617 1 

 
Merci de votre générosité ! 
 
 
 
 

Eglise catholique romaine 
Rue de Vieux-Châtel 4 / CP 412 
2002 Neuchâtel 
www.cath-ne.ch 
032 725 93 78  
ecr@cath-ne.ch 

Fédération catholique romaine 
neuchâteloise (FCRN) 
Rue de Vieux-Châtel 4 / CP 412 
2002 Neuchâtel 
032 725 93 78   
fcrn@cath-ne.ch 

www.cath-ne.ch 

Emile Abou Chaar
Agent pastoral

076 257 97 56

emile.abouchaar@cath-ne.ch
Eglise catholique romaine

www.cath-ne.ch

Pastorale 
de la santé
Pastorale 
des jeunes

 

 

Paroisse de La BARC
Bôle – Auvernier – Rochefort – Brot-Dessous
Colombier

Paroisse du Joran
Bevaix – Boudry – Cortaillod – La Béroche

ÉGLISE RÉFORMÉE ÉVANGÉLIQUE
DU CANTON DE NEUCHÂTEL

Dimanche 28 janvier 2024
Célébration à 10 heures, avec sainte cène,
à Cortaillod, avec Karin Phildius

VIE DES PAROISSES

Dimanche 28 janvier 2024
Culte, 10 heures, avec sainte cène à 10 heures,
au temple de Bôle, avec Diane Friedli

 

 

Paroisse de La BARC
Bôle – Auvernier – Rochefort – Brot-Dessous
Colombier

Paroisse du Joran
Bevaix – Boudry – Cortaillod – La Béroche

ÉGLISE RÉFORMÉE ÉVANGÉLIQUE
DU CANTON DE NEUCHÂTEL

Boudry
Dimanche 28 janvier 2024	 Messe à 10 heures
Mercredi 31 janvier 2024	 Partage de la parole
		  église de Boudry
		  19 h 30
Gorgier
Mardi 30 janvier 2024	 Messe à 8 h 30

			      

Dimanche 28 janvier 2024	 Culte partage à 10 heures

Eglise évangélique
de La Béroche

 

Au service de Dieu et du Prochain
 Chemin de Bayard 7

2024 St-Aubin
st-aubin.armeedusalut.ch

 

Vendredi 26 janvier 2024	 Gospel Youth et Pop’s
		  à 19 h 45
Dimanche 28 janvier 2024	 Culte à 10 heures
		  avec Mélanie Gerber

 

Eglise évangélique libre
de Colombier

Avenue de la Gare 1
Case postale 100
2013 Colombier

Cultes	 Tous les dimanches à 9 h 45
		  Programme pour les enfants
		  et adolescents

VIE DES PAROISSES
 

Dimanche 28 janvier 2024	 Culte à 10 heures

 En Segrin 1

Paroisse catholique de Colombier – Bôle 
Auvernier – Rochefort – Chambrelien

Colombier
Samedi 27 janvier 2024	 Messe à 17 h 30
Jeudi 1er février 2024	 Messe suivie
		  de l’adoration à 8 h 30

			 

Dimanche  28 janvier	 10 h 00 Culte et enrôlement
			   de soldat avec Michelle Friedl
Lundi 29 janvier		  18 h 30 P’tit foot du lundi
			   20 h 00 Sport du lundi 
Mardi 30 janvier		  09 h 30 Babysong

Achat d’étain sous toutes ses formes :
channes, plateaux, gobelets,
chandeliers même défectueux
ou avec inscription.
Pour tout renseignement :
J. Ostertag, tél. 079 849 78 98.

A LOUER
4.5 pièces, Foulaz 30, Chez-le-Bart,
vue, terrasse, garage, salon avec
cheminée, cuisine agencée, WC
séparé, Fr. 1850.– / par mois.
Tél. 032 841 19 33.

Cause décès, sommiers électriques
sur pieds avec matelas (2 x 80 x 190 cm),
tables de nuit, commode et miroir.
Table ronde à rallonge avec 4 chaises
Vélo d’appartement Kettler Ergomètre
MX 1. Tél. 032 841 23 21.

À VENDRE

ACHAT

Achat de toute horlogerie,
montres-bracelet, montres de poche
de toutes époques, dans tous les états,
montres simples, chronographes
de plongée, aviation. Je rachète toutes
marques de montres (même sans marque)
ainsi que tous bijoux en or et argent,
bracelets, boucles d’oreilles, colliers,
bagues, or dentaire, toutes pièces
de monnaie et lingots d’or ou d’argent,
tous services en argent.
Pour tous renseignements
J. Ostertag, tél. 079 849 78 98

ACHAT

Osez danser TANGO & SALSA.
Initiation les samedis matin
à Bôle. Inscription 078 612 78 74
www.tangoceleste.ch

COURS

CHERCHE À LOUER

Cherche à louer scie circulaire
à bûches, électrique à la journée
ou à l'heure, tél. 079 230 57 16

DIVERS

VIDE-MAISON Saint-Aubin,
Gare 18, samedi 25 et dimanche
26 novembre, 10 h-17 heures.
Meubles, vaisselle, objets, jeux,
habits, outils. Tél. 076 474 24 50.

Achat d’étain sous toutes
ses formes : channes, plateaux,
gobelets, chandeliers.
Pour tout renseignement : J. Ostertag,
tél. 079 849 78 98.

RECHERCHE

Cours à Môtiers (Val-de-Travers),
yoga début / moyens, 1 heure,
lundi 9 h 30 et 12 heures.
Renseignements 078 641 57 27.

COURS

La ludothèque  
de la Basse-Areuse
vous invite à son

Assemblée Générale
du mercredi 7 février 2024  

à 19h30

dans ses locaux.

Demandes
de permis de construire
Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE LA GRANDE BÉROCHE
Les plans suivants peuvent être 
consultés au bureau communal, rue 
du Temple 1, 2022 Bevaix.

Demande de Laetitia et Nicolas Emery, 
pour l’installation de panneaux photo-
voltaïques, avenue de Neuchâtel 91, 
article 2340 du cadastre de Saint-
Aubin, zone résidentielle à moyenne 
densité.
Délai d’opposition : 26 février 2024.  

Demande de Fidago-Immo SA, pour 
la création de 3 places de parc sup-
plémentaires pour deux immeubles 
d’habitation existants, rue du Castel 3, 
articles 2951 et 1923 du cadastre de 
Saint-Aubin, zone d’habitation à forte 
densité.
Délai d’opposition : 26 février 2024.

Demandes
de permis de construire
Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE ROCHEFORT

Demandes
de permis de construire
Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE MILVIGNES
Demande de Pierre-Henri Berger, 
2013 Milvignes, de procéder à la ré-
novation de la toiture, à l’agrandisse-
ment d’un vélux existant et isolation, 
au lieu-dit Préla, route de Sombacour 
23B, article 3170 – 1201903 / 2555373 
du cadastre de Colombier.
Délai d’opposition : 4 mars 2024.

Demande de M. Samuel Maire, Maire 
architecte S.à r.l., 2016 Cortaillod, 
pour le compte de M. Dimitri Colomb, 
2012 Auvernier, de procéder à la réno-
vation d’une maison villageoise, au 
lieu-dit rue des Fontenettes 2, article 
211 – 1202910 / 2557403 du cadastre 
de Colombier.
Délai d’opposition : 26 février 2024.

Demandes
de permis de construire
Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE CORTAILLOD
Demande de M. Julien et Mme 
Stéphanie Linder, 2016 Cortaillod, de 
procéder à la création de deux places 
de parc, au lieu-dit rue des Coteaux 
15, article 4529 – 3487 – 2299 – 
1199141 / 2554883 du cadastre de 
Cortaillod. 
Délai d’opposition : 26 février 2024.

Demande de M. Yann Ferry FP 
Architectes S.à r.l., route de Neuchâtel 
9, 2088 Cressier, pour le compte de 
Caisse de pensions de la fonction pu-
blique du canton de Neuchâtel, 2300 
La Chaux-de-Fonds, de procéder à 
la mise en conformité de poteaux et 
d’avant-toits sur des balcons, au lieu-
dit Paquerat, chemin des Landions 10, 
article 4955 – 1200106 / 2555570 du 
cadastre de Cortaillod.
Délai d’opposition : 26 février 2024.

URGENCES 144

Mêm
e c

ette annonce est visible dans Littoral Région !

Essayez, 079  861 26 33

Demandes
de permis de construire
Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE CORTAILLOD

Demande de Mme Lidia Renzo, rue 
du Château 4, 2034 Peseux, pour le 
compte de M. David Senn Residium 
S.à r.l., 2068 Hauterive, de procéder à 
la construction d’un chalet, au lieu-dit 
Cernil de la Fontaine 17, article 2495 
– 1204318/2549061 du cadastre de 
Rochefort.
Délai d’opposition : 26 février 2024.

Demande de Mme Lidia Renzo, rue 
du Château 4, 2034 Peseux, pour le 
compte de M. David Senn Residium 
S.à r.l., 2068 Hauterive, de procéder 
à la construction de deux chalets mi-
toyens, au lieu-dit Cernil de la Fontaine 
3, article 2493 – 1204440 / 2548940 du 
cadastre de Rochefort.
Délai d’opposition : 26 février 2024.

Demande de Mme Lidia Renzo, rue 
du Château 4, 2034 Peseux, pour le 
compte de M. David Senn Residium 
S.à r.l., de procéder à la construction 
de deux chalets mitoyens, au lieu-dit 
Cernil de la Fontaine 10, article 2491 
– 1204500 / 2549010 du cadastre de 
Rochefort.
Délai d’opposition : 26 février 2024.
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Funérarium • Prévoyance Funéraire • Écluse 21, Neuchâtel • 032 725 36 04 
Nicole Siegenthaler

Brevet Fédéral Membre ASSF

24/24h - 365 jours • www.pfne.ch 

AREUSE

Un musée sur les rails depuis dix ans
Le plus ancien a vu le jour en 1892, 
une remorque autrefois tractée par une 
motrice à vapeur.

Un gros travail d’entretien
Bien sûr, maintenir ce patrimoine est 
un énorme travail pour les bénévoles. 
Chaque fois qu’un tram roule, il doit 
faire l’objet d’un entretien de routine 
et les véhicules sont soumis chaque 
année à un examen plus poussé.
«Le problème, c’est que les pièces 
n’existent plus. S’il faut changer des 
freins, il faut trouver une fonderie et 
acheter une tonne de fonte alors qu’il 
n’y a pas besoin de tout cela. De plus, 
le savoir-faire se perd. Il existe des 
entreprises qui savent gérer des véhi-
cules historiques, mais il faut amener 
le tram jusqu’en Valais par camion et 
cela nous coûte environ 20 000 francs! 
Ce genre de réparation peut immobi-
liser un véhicule pendant deux ans.»
Forte d’environ 200 membres, l’ANAT 
fonctionne uniquement grâce aux dons 
et à quelques recettes publicitaires. 
Comme toutes les sociétés, elle a du 

mal à recruter des bénévoles. «On 
remarque un grand intérêt des gens 
pour ce patrimoine, ils aiment venir 

mais pas participer. Pourtant il n’y a 
pas besoin d’être passionné par les 
trams, il y a une foule de petits travaux 

à faire ici autour, comme le jardinage, 
la menuiserie, la peinture.»

Sophie Bourquin

URGENCE pédiatrique
0848 134 134

(Suite de la page 1)

Célébration
et bonne humeur
Pour cette année anniversaire, le 
Musée du tram reprendra ses circu-
lations un dimanche par mois dès 
avril sur la ligne Neuchâtel-Bou-
dry, avec apéro pendant la course 
et fondue à l’arrivée les 24 février 
et 23 novembre. Deux grandes fêtes 
célébreront dignement l’événement, 
les 26 mai et 27 octobre; les organi-
sateurs prévoient repas, expositions 
temporaires et animations diverses 
en cours d’élaboration et en fonc-
tion de la météo.
Cette année verra également 
une nouveauté dans le cadre des 
voyages à thème, avec un périple en 
tram historique suivi d’une croisière 
en bateau, historique lui aussi, sur 
lequel seront servis apéritif et repas.
� SB

Le petit Musée du tram accueille onze véhicules datant de 1892 à 1981.
� Photo Sophie Bourquin

Rue du Verger 4
2013 Colombier

Médecin – Pharmacien – Dentiste
0848 134 134
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AGENDA

AUVERNIER
Salle des Epancheurs
«En Brassensie»
hommage à Georges Brassens
sa 27 janvier (17 h)
réservations au 079 598 45 24

BEVAIX
Tempie
Concert des Chambristes
avec A. Dzenisenia (cymbalum)
musique des pays de l’Est
dimanche 28 janvier (17 h)
entrée libre; collecte recommandée

BOUDRY
La Passade
«Comme s’il en pleuvait»,
pièce de Sébastien Thiéry
ve 26 janvier, 2 et 9 février (20 h)
sa 27 janvier, 10 et 17 février (20 h)
di 28 janvier, 4, 11 et 18 février (17 h)

Musée de la vigne et du vin
château, me au di (14 h-17 h),
ou sur rendez-vous

COLOMBIER
Théâtre
«Jo», comédie de Claude Magnier
par Le Boulevard Romand
ve 26 janvier et 2 février, (20 h) 
sa 27 janvier et 3 février, (20 h) 
di 28 janvier et 4 février, (17 h) 
je 1er février (20 h) 
réservations: www.monbillet.ch
par tél. au 024 543 00 74 ou
à la Pharmacieplus Colombier

VAUMARCUS
Atelier d’art contemporain
Expo «Entre ciel et terre»
œuvres de Nelly Reymond
et Romain Coquibus
jusqu’au 17 février, ouverture
du me au sa de 10 h à 12 h
et de 14 h à 18 h

Réservations: 032 841 50 50 
Mercredi au vendredi, de 15 à 18h 
www.lapassade.ch

Plus de 1600 spectateurs ont déjà  
applaudi la pièce pour le moins déjantée 
que La Cie des Amis de la Scène 
propose pour sa saison 2023-2024. 
L’heure de réserver votre fauteuil est  
arrivée. Pressez vous! 

Comme s’il en pleuvaitReprise dès le 
vendredi 26 janvier 2024

BOUDRY

La danse part en vacances

Effervescence, stress et enthousiasme: 
la société Gym Boudry peaufine les 
derniers préparatifs de son tradition-
nel spectacle de janvier. Gymnastes et 
danseuses, grands et petits, offriront au 
public un voyage autour du monde ce 
samedi 27 janvier, à 15 h et à 20 h, à la 
salle de spectacles de Boudry.

«Gym Boudry part en vacances»: tel 
est le thème et le fil conducteur que 
la société boudrysanne a choisi pour 
construire son spectacle annuel qui met-
tra en lumière le talent de ses danseuses 
et gymnastes. Neuf groupes investiront 

la scène de la salle de spectacles avec 
quatorze productions qui feront voyager 
le public dans divers pays du monde.
«Le spectacle est conçu comme un 
départ en vacances, avec une histoire 
et des petites saynètes entre les pro-
ductions, assurées par des bénévoles.», 
explique Jennifer Parisot, présidente 
technique de Gym Boudry.
Au début, il s’agira bien sûr de ne pas 
rater l’avion. Puis chaque groupe pré-
sentera sa destination, illustrée par la 
musique, les costumes ou les deux. Les 
groupes des filles présenteront les cho-
régraphies qu’elles continueront de tra-

vailler jusqu’aux épreuves cantonales de 
la fin du printemps; les garçons feront la 
démonstration de leur talent aux engins 
et les plus petits monteront sur scène 
accompagnés d’un parent. Les moni-
trices seront également du spectacle, 
ainsi que le comité qui présentera sa 
propre production.
Pour le côté strictement festif, «il y aura 
une tombola et une petite restauration 
l’après-midi, un risotto sera servi le 
soir», poursuit Jennifer Parisot. Après la 
représentation du soir, le public pourra 
profiter du bar en musique.
� Sophie Bourquin

114x74,5 Littoral Région 

Horaire: mardi à vendredi 9h-12h / 13h30-17h30 ou sur rendez-vous en dehors des heures d’ouverture 

Je tends l'oreille et j'écoute l'hiver  
Testez des appareils            

auditifs gratuitement          
et sans engagement             

et profitez pleinement               
des conversations               

même dans le bruit 

Rue de l’Hôpital 5 
2000 Neuchâtel 
032 724 55 66 

info@auditiondulac.ch 
www.auditiondulac.ch 

Michel Haenger, audioprothésiste indépendant avec 
30 ans d’expérience vous propose la marque suisse 
et leader mondial au meilleur prix de la région. 

Gym Boudry propose un spectacle qui invite au voyage.� Photo SP
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Le soir, 
les fondues  

vigneronne et chinoise 
du mardi au samedi 

CHF 29.- au lieu de CHF 39.- 

A midi,  
duo de quiche  

au fromage et lorraine 
du mardi au samedi 

avec une petite salade CHF 17.50

Rte de Grandson 2
Boudry

032 525 97 97 

vieuxtoits.com

BOUDRY 

Les tribulations d’un pasteur dans le tram 15
C’est l’histoire d’un pasteur retraité 
et encore très actif, se dépensant sans 
compter dans le cadre de toutes sortes 
d’activités. Hélas, il lui arrive de prendre 
le tram à Areuse...

Du haut de ses 85 ans, Christian Glardon 
n’a pas franchement le profil d’un qué-
rulent asocial; dans sa maison d’Areuse, 
il est difficile d’imaginer plus agréable 
grand-père que lui… Et pourtant, l’an 
passé, ses multiples péripéties avec 
TransN le fâchent, «surtout en pensant 
aux autres retraités, risquant les mêmes 
mésaventures», ajoute-t-il, toujours 
altruiste.
Mars 2023, la gare d’Areuse est en réno-
vation. Le distributeur, installé provisoi-
rement, ne fonctionne pas. Un peu gêné, 
l’honnête retraité décide tout de même 
voyager sans titre de transport. Mais ce 
n’est pas son jour de chance. Un contrô-
leur, «courtois mais obéissant à la lettre 
au règlement, malgré mes explications et 
ma question: ‘Vous connaissez beaucoup 
de resquilleurs de ma classe d’âge?’», se 
souvient Christian Glardon, le sanctionne 
d’une amende de 100 francs. Il l’escorte 
ensuite jusqu’au bureau de TransN de la 
place Pury.
Le pasteur est finalement gracié, non sans 
une petite morale sur l’importance, en cas 
de panne de distributeur, de noter soi-
même la date et l’heure du déplacement 
sur le billet multi-courses.

Voie 2 au lieu de voie 1
Mai 2023, le fameux distributeur est 
maintenant placé sur un rehaussement 
d’une dizaine de centimètres, hélas peu 
visible, du même bitume noir que le trot-
toir. Christian Glardon chute, se casse le 
poignet. Résultat: sept semaines de plâtre, 
un suivi médical nécessitant quatre visites 
«aux deux hôpitaux» et neuf séances d’er-
gothérapie. Un pensum au terme duquel 
le retraité demande poliment à TransN de 

se faire rembourser la quinzaine d’allers-
retours d’Areuse à Neuchâtel, liés à cette 
chute dont la compagnie est responsable: 
«Ce fut ‘niet’», et, «cerise sur le gâteau, 
le lendemain, je recevais un questionnaire 
de satisfaction»…
A la fin du même mois de mai, Christian 
Glardon est une fois encore à la gare 
d’Areuse. L’affichage ne fonctionnant pas, 
il attend sur le quai de la voie 1, comme 
d’habitude. Manque de chance, le tram 
arrive sur la voie 2. «On ne peut plus tra-
verser en face de la gare; pour rejoindre la 
voie, j’ai dû aller jusqu’au bout du quai». 
Quand il arrive au but, à son allure de 
retraité plâtré, le convoi s’ébranle déjà. 
«Je crie au conducteur qui est juste à ma 
hauteur, la fenêtre ouverte: ‘Arrêtez-vous!’ 
Il me fait un signe de la main et continue.»

Voie 1 au lieu de voie 2
En novembre, scenario contraire. L’affi-
chage annonce bien le tram sur la voie 2, 
mais arrive… sur la voie 1. Christian Glar-
don est reparti pour son marathon de 50 
mètres, mais les belles barrières neuves du 
passage sur voie sont baissées! En passant 
sous la première barrière, son sac à dos 
reste accroché. Il enlève son manteau et 
son sac, finit par renoncer à passer sous 
la seconde barrière et court sur le bal-
last: «Et là, par bonheur, la conductrice 
m’avait vu et m’attendait avant de démar-
rer». A l’arrivée, elle va même s’inquiéter 
de l’état de santé du malheureux pasteur 
«et elle m’a instamment demandé de me 
plaindre à la direction: elle-même n’avait 
pas été prévenue du changement de voie».
«Cher TransN, je vous en supplie, la pan-
démie a déjà tellement détruit notre tissu 
social, contribuez plutôt à la réhumanisa-
tion de notre monde», implore Christian 
Glardon en s’adressant à la compagnie 
des transports publics, annonçant fière-
ment sur son site, véhiculer 28 millions 
de personnes annuellement.
� Jacques Laurent

L’arrêt d’Areuse, avec sa barrière entre les deux voies, autant savoir d’où vient le tram.
� Photo Jacques Laurent

Le pasteur retraité n’a pas franchement le profil d’un quérulent asocial.� Photo Jacques Laurent
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IMPÔTS

Petit traité de vulgarisation destiné
à positiver un devoir peu affriolant
Les personnes physiques domici-
liées dans le canton de Neuchâtel 
sont soumises à différents impôts, 
selon leur situation personnelle, 
patrimoniale, ou en cas de succes-
sion. Il en est de même pour les 
personnes domiciliées hors du can-
ton, lorsqu’elles possèdent un bien 
immobilier dans le canton de Neu-
châtel ou qu’elles y exercent une 
activité indépendante (rattachement 
économique).

L’impôt sur le revenu porte sur la 
totalité des ressources, qu’elles pro-
viennent de l’activité lucrative, du 
rendement de la fortune, de rentes, 
de prestations en capital ou de toute 
autre source.
L’impôt sur la fortune est calculé 
sur l’ensemble des biens mobiliers 
et immobiliers appartenant à la per-
sonne contribuable au 31 décembre 
(ou à la fin de l’assujettissement).
Pour permettre à l’autorité fiscale de 
déterminer les bases de taxation du 
revenu et de la fortune imposables 
dans le canton de Neuchâtel, la per-
sonne contribuable doit remplir une 
déclaration d’impôt pour chaque 
période fiscale.
L’ensemble des informations néces-
saires à l’établissement de la déclara-

tion sont présentées dans la brochure 
«Instructions générales pour remplir 
la déclaration d’impôt des personnes 
physiques».

Impôt fédéral direct (IFD)
Les cantons sont chargés par la Confé-
dération de taxer et percevoir l’impôt 
fédéral direct (IFD). Cet impôt est 
prélevé sur les revenus des personnes 
domiciliées dans le canton de Neu-
châtel et des personnes résidant à 
l’étranger, lorsque celles-ci possèdent 
un immeuble ou un établissement 
stable (entreprise de personnes) dans 

le canton. La fortune n’est pas sou-
mise à l’impôt fédéral direct.
Pour chaque année fiscale, un bor-
dereau provisoire est envoyé avec 
un délai de paiement au 31 mars. Ce 
bordereau est calculé sur la base de la 
dernière taxation établie pour l’impôt 
cantonal et communal direct de l’an-
née précédente, après adaptation des 
déductions propres à l’IFD.
Un bordereau provisoire est expédié 
simultanément avec le premier lot 
de tranches de l’impôt cantonal et 
communal direct. Une fois la taxa-
tion arrêtée par le service des contri-

butions, un bordereau définitif est 
envoyé.

Les délais à respecter
La déclaration d’impôt des personnes 
physiques pour l’année fiscale 2023 
devra être retournée entièrement rem-
plie et signée jusqu’au 23 février 2024. 
Pour obtenir une prolongation du 
délai de retour de la déclaration, une 
demande écrite et motivée doit être 
adressée au service des contributions.
Cette prolongation est gratuite 
jusqu’au 30 avril 2024. Au-delà, il 
peut vous en coûter jusqu’à 40 francs. 
Dans tous les cas, il n’est pas accordé 
de prolongation de délai au-delà du 
31 octobre 2024!
L’autorité de taxation adresse un rap-
pel et facture des frais de rappel à la 
personne qui ne remet pas sa déclara-
tion dans le délai imparti ou prolongé. 
Ceci, même si la personne a confié le 
remplissage de la déclaration et son 
dépôt à un mandataire professionnel.
Si malgré cette sommation, la décla-
ration n’est pas retournée dans le 
nouveau délai imparti, l’autorité fis-
cale taxe la personne sur la base des 
renseignements qu’elle possède (taxa-
tion d’office) et lui inflige une amende 
d’ordre de 10 000 francs au plus.

(source: Etat de Neuchâtel)

Planification et conseils fiscaux

Déclarations d’impôts, succession

Comptabilité, TVA, gestion des salaires

Gestion et conseils d’entreprise

Organe de révision

Gestion immobilière

Faugère David
Agent fiduciaire avec brevet fédéral
CAS en fiscalité des PMEMembre FIDUCIAIRE   |   SUISSE

Rue Haute 27, 2013 Colombier
T 032 841 0 841
info@fiscaplus.ch
www.fiscaplus.ch

FISCALITÉ
• Déclaration d’impôts pour personnes 

physiques/morales, inventaire des  
successions, gains immobiliers

• Récupération des impôts étrangers  
retenus sur les produits des titres

•	 Conseils	et	planification	fiscales	 
(plan de prévoyance, etc.)

• Domiciliation de sociétés

COMPTABILITÉ ET SALAIRES
AUDIT/RÉVISION
ÉVALUATION D’ENTREPRISES
GESTION IMMOBILIÈRE

D&D Fiduciaire SA
Rue de l’Évole 19
2000 Neuchâtel

032 724 03 33
ddfidu@ddsa.ch
www.ddsa.ch

Fiduciaire ED Sàrl Tenue de 
comptabilité

Fiscalité – déclarations 
d’impôts

Administration  
de successions

Gestion d’entreprise

Création et liquidation 
de sociétés

Eddy Deuber
Expert fiduciaire diplômé

Chantal Bringold

Rue Félix-Bovet 30, 2015 Areuse
+41 (0)32 841 39 63
e.deuber@fidued.ch
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R É G I O N

Littoral Région, 
pour vous, grâce à vous !

2024 excellentes raisons de vous souhaiter « Bonne année !» et de vous remercier pour 
votre soutien tangible – QR code à disposition – nous permettant de relayer l’actualité locale…

Toute l’équipe se réjouit de poursuivre une aventure éditoriale 
entrée dans sa 99e année !

EN BREF

Boudry : sortie du Club des aînés 
à la pisciculture
Le Club des aînés de Boudry organise 
mardi 6 février une visite commentée 
de la pisciculture de Colombier. Le 
rendez-vous est fixé à 13 h 45 devant 
la salle de spectacles. Le trajet s’effec-
tuera en voitures – départ à 14 heures. 
Les participants se verront ensuite 
proposer un goûter au restaurant Le 
Sporting. Inscriptions jusqu’au lundi 
29 janvier auprès de la présidente, tél. 
079 757 17 83.� (comm-nb)

Entreprise de peinture
Rénovation de façade • Isolation

Christophe Moser
2023 Gorgier
079 435 21 37 • peinture.moser@bluewin.ch

Les judokas du Judo club Cortaillod-
Neuchâtel ont répondu présents les 
20 et 21 janvier lors du Ranking 1000 
de Morges. L’engagement démontré 
et les premières médailles engrangées 
sont de bon augure pour la saison 
qui débute. Pas moins de 23 judokas 
carcoies étaient en lice lors de cette 
compétition qui regroupait près de 

900 judokas de dix pays différents. 
Chaque début de saison signifie pour 
une grande partie des jeunes athlètes 
une nouvelle catégorie d’âge ou de 
poids. Il s’agit donc pour chacun de 
retrouver ses repères. Les judokas du 
Judo club Cortaillod-Neuchâtel qui 
se sont brillamment classés à Morges 
sont les suivants: Margot Stolz (1re 

Elites dames / -52 kg; 2e F21 / -52 
kg); Chiara Baroni (1re F15 / -57 
kg); Ethan Roca (3e M21 / -66 kg); 
Maud Althaus (3e Elites dames / -63 
kg); Marc Rivera Moura (3e M15 / 
-30 kg); Rosalie Jeanneret (3e F15 
/ -48 kg); Diana Francese (3e F11 / 
-33 kg); Théo Doerfliger (5e M13 / 
-28 kg).� (comm-nb)

CORTAILLOD

Les judokas entament
brillamment l’année

URGENCE pédiatrique
0848 134 134

Margot Stolz ici lors d’un récent combat et Chiara Baroni ont remporté une médaille d’or.� Photo Stéphane Guye
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BEVAIX

Pimenter sa vie sexuelle en trois actes
On rira, au théâtre du Plan-Jacot, les 
2, 3 et 4 février prochain. «Drôle de 
couples», une comédie dans la plus 
pure tradition des vaudevilles fran-
çais, attend le public.

Elle est de retour! Comme d’habitude, 
depuis plus de dix ans, lors du premier 
week-end de février, au théâtre du 
Plan-Jacot, conviée par Les Baladins. 
Qui? Encore un indice: la troupe pro-
pose «une comédie très drôle; notre 
créneau, c’est plutôt de faire rire», 
explique Véronique Meusy, la prési-
dente. Vous y êtes? Oui, la Troupe aux 
chandeliers, ou TAC pour les intimes, 
revient à Bevaix pour trois représen-
tations de «Drôle de couples», un vrai 
vaudeville comme on les aime.
Attention, le «s» fait toute la différence: 
la TAC ne joue pas «Drôle de couple», 
une comédie rendue célèbre par Daniel 
Prévost, mais bien «Drôle de couples», 
une des 20 pièces de Vincent Durand, 
acteur, metteur en scène et écrivain de 
divertissements dans la plus pure tradi-
tion française. Et ses comédies connais-

sant un vif succès. Avec la TAC, «c’est 
l’histoire d’un couple qui veut pimen-
ter sa vie sexuelle, redonner du dyna-
misme à son histoire. Il décide de faire 
de l’échangisme, mais ses partenaires 
pensent à toutes sortes d’échanges… 
et je n’en dirai pas plus», s’interrompt 
Véronique Meusy, de peur de «divulgâ-
cher» l’intrigue et ses rebondissements!

Les Baladins reçoivent bien
«Nous sommes toujours très bien reçus 
au Plan-Jacot», se réjouit encore la pré-
sidente de cette troupe née à Concise 
en 1983, mais établie à Suchy (VD) 
depuis 2015. «Les Baladins sollicitent 
si bien leur réseau que j’ai reçu à domi-
cile de la publicité pour mon propre 
spectacle», s’amuse-t-elle.

Mais comment se passe le déménage-
ment des décors, de Suchy à Bevaix? 
«Nous disposons de décors mobiles, 
construits depuis quelques années par 
les apprentis du Repuis», un centre de 
formation de Grandson, destiné aux 
jeunes gens qui ne peuvent pas suivre le 
cursus habituel d’apprentissage. «D’an-
née en année, ils réadaptent les décors 
à la pièce.»
La TAC compte 25 membres, une 
dizaine d’entre eux brûlant réguliè-
rement les planches; deux nouvelles 
recrues feront leur première apparition 
dans «Drôle de couples», mise en scène 
par Calo, ou Pascal Miéville, membre 
fondateur de la troupe, passé du jeu à la 
conduite de ses comparses de la TAC. 
Des acteurs dont la spécialité est de 
faire rire…
� Jacques Laurent

Théâtre du Plan-Jacot,
les 2, 3 février à 20 h, le 4 février
à 17 h; réservations
sur troupe-aux-chandeliers.ch
ou au 079 917 10 92

L’énergie solaire,

032 843 07 90
www.eligreen.ch
Rue du Château 17

pourquoi pas chez vous ?

2022 Bevaix

En vue des élections communales du 21 avril prochain, 
Le Groupement de la Grande Béroche vous invite à 

une séance d’information

Lundi 5 février à 19H30 à 

la maison de commune 

de Bevaix

Présent au sein du Conseil général, puis du Conseil 
communal depuis la fusion, le Groupement de la 
Grande Béroche joue un rôle important dans la 
scène politique de notre commune. Pour la nouvelle 
législature, nous vous invitons à contribuer à 
renforcer les valeurs qui l’animent et les visions 
locales qui le guident, avec pour objectif principal de 
répondre au mieux aux préoccupations de la 
population. Rejoignez-nous pour façonner 
ensemble l'avenir de notre communauté

Un verre de la fraternité convivial que nous 
espérons fructueux clôturera la soirée.

Les neuf acteurs de la TAC, passés maîtres en l’art de faire rire.� Photo SP



LITTORAL RÉGION I N° 4839� 26 JANVIER 2024    9
BEVAIX

Bleu comme la lune va illuminer le temple
L’octuor Bleu comme la lune se pro-
duira dimanche 4 février (17 heures) 
au temple de Bevaix. Cet ensemble a 
cappella de huit voix mixtes se réjouit 
d’emmener le public en balade avec 
son répertoire riche et varié.

Passant du gospel aux chants d’ici et 
d’ailleurs, de quelques mélodies swing 
au chant plus classique, c’est avec 
humour, émotion et enthousiasme que 
ces quatre femmes et quatre hommes 
vous invitent à partager le plaisir qu’ils 
ont à chanter ensemble. Arborant depuis 
peu de nouveaux costumes, créés en 
partie par Cindy de la boutique SUKI 
de Bevaix, Bleu comme la lune (photo 
SP) a été créé en 2007 par des élèves de 
chant de l’Académie de musique MCA 
de Neuchâtel.
Sans chef de chœur pour le diriger, l’en-
semble vocal se perfectionne régulière-
ment avec des musiciens professionnels, 
en particulier Raphaël Krajka, pianiste, 
chef de chœur et professeur au conser-
vatoire. Bleu comme la lune donne 
régulièrement des concerts en Suisse, en 
France et en Italie. Cet ensemble vocal 
participe occasionnellement à des pro-
jets musicaux incluant instrumentistes 
ou orchestre.
� (comm-nb)

SPORTS DE NEIGE

Adapter son matériel et respecter les autres
Chaque année, les accidents sont 
nombreux sur les pistes de ski ou 
de luge. Il est pourtant possible 
de réduire le risque qu’ils se pro-
duisent ainsi que la gravité des bles-
sures qui en résultent.

Un équipement adapté et un com-
portement respectant les autres 
usagers font partie des éléments de 
base. Pour ce faire, soyez lucide sur 
vos propres capacités, laissez suf-
fisamment de place aux autres sur 
les pistes et faites preuve de respect. 
Adaptez votre vitesse à vos capacités 
et aux conditions.
Mieux vaut descendre un peu moins 
vite pour garder la parfaite maîtrise 
de la situation.
En cas d’accident, un bon équipe-
ment vous protège. Portez toujours 
un casque lorsque vous faites du ski, 
du snowboard ou de la luge.
Si vous faites du ski, faites chaque 
année régler vos fixations dans un 
magasin spécialisé et contrôler ce 
réglage sur un appareil spécialement 
prévu à cet effet.
La vignette de ski du BPA collée sur 
les skis après le service garantit que 
les fixations ont été réglées et contrô-
lées correctement.
Les snowboardeurs débutants 
s’équipent en outre de protège-poi-
gnets pour mieux se protéger. Avis 
aux amateurs de luge: sachez qu’une 
luge traditionnelle, une luge de ran-
donnée et un bob ne sont pas inter-
changeables. Les luges de randonnée 
sont particulièrement faciles à pilo-

ter. Demandez conseil dans un maga-
sin spécialisé ou renseignez-vous en 
ligne.
Vous trouverez plus d’infos pour 
allier plaisir et sécurité dans la neige 
sur bpa.ch/sports-de-neige.
Sur bpa.ch/vignetteski, retrouvez les 
magasins de sport participant à l’opé-
ration «Vignette de ski du BPA».
� (comm-nb)

Cinq conseils pour une sécurité accrue
•	 Adaptez votre vitesse et laissez suffisamment de place aux autres.
• 	 Portez un casque. Ce qui est désormais une évidence à skis ou à snow-

board doit aussi l’être sur une luge.
• 	 Skieurs: faites contrôler tous les ans le réglage de vos fixations.
• 	 Snowboardeurs: portez des protège-poignets si vous êtes débutant.
• 	 Lugeurs: optez de préférence pour une luge de randonnée.
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FRESENS

Cassée de noix et conterie au Club jurassien
Samedi 20 janvier, le Club jurassien sec-
tion de la Béroche a organisé une cassée 
de noix dans l’ancienne école de Fre-
sens. Les clubistes sont venus nombreux 
pour participer à cette activité qui a été 
agrémentée par une conteuse.

Danielle Bourqui a bien conduit l’activité, 
secondée par les membres du comité. Les 
clubistes sont arrivés pile à l’heure, à 14 h, 
pour une après-midi qui a été consacrée 
à casser des noix pour en faire de l’huile. 
Chacun s’est donc muni d’un casse-noix 
ou d’un marteau et d’une planchette, 
d’un éplucheur à pointe pour extraire les 
cerneaux des noix qui provenaient des 
douze noyers du domaine de Châtillon 
sur Bevaix.
Cette récolte de noix ayant reçu l’agré-
ment des tenanciers du domaine, celle-
ci a été effectuée par quelques membres 
du comité. Au terme de l’après-midi de 
cassage des noix, Gilbert Burgat a estimé 
«que l’équipe de ‘casseurs’ avait traité un 
cinquième du stock des noix recueillies et 
préalablement séchées». Danielle Bour-
qui a précisé «que d’autres après-midis 
seront mises sur pied afin de venir à bout 
de toutes ces noix».
Les cerneaux, une fois extraits de leurs 
coques, seront transportés à Pompaples, 
dans le district de Morges (VD), où le 
moulin propose des prix intéressants, 
soit 4fr.50 pour un kilo de cerneaux. Le 
comité vendra la production d’huile à ses 
membres et rétribuera les tenanciers du 

domaine en nature pour payer ces fruits 
oléagineux qui produisent une huile déli-
cieuse et très saine.

Intermède par une conteuse
La conteuse, d’origine jurassienne, Natha-
lie Duplain a régalé l’assemblée par quatre 
contes dont le premier a cadré cette cou-
tume de la cassée de noix. «C’est en hiver, 
en janvier-février quand les travaux des 
champs n’accaparaient pas les paysans 
que la cassée de noix pouvait prendre 
place. C’est aussi la saison où les sau-
cisses fumaient dans les cheminées. Les 
habitants se réunissaient lors d’une veillée 
chez un proche ou un voisin pour parti-
ciper à l’extraction des cerneaux de noix, 
bavardaient, buvaient un verre, voire 
dégustaient en fin de soirée un ‘pousse-
gnon’, soit une collation avant d’aller se 
coucher.»
La conteuse a narré un conte de Hongrie 
qui traitait de l’histoire de trois noix, puis 
un autre d’Evolène (VS) et pour terminer 
un conte jurassien intitulé «La fée noire». 
Nathalie Duplain aime particulièrement 
raconter ses contes dans une ambiance où 
le public exerce une activité comme ce fut 
le cas au cours de l’après-midi. Pour elle, 
ces moments créent des liens sociaux si 
importants dans la vie d’aujourd’hui.
Une collation a été servie au cours de l’ac-
tivité rythmée par les coups des marteaux 
et des casse-noix. Le comité a ainsi ressus-
cité une tradition d’antan qui fonctionne 
encore aujourd’hui.� André Allisson

Une tablée de «casseurs» dans la salle de l’ancienne école de Fresens.� Photo André Allisson

La conteuse Nathalie Duplain en pleine narration.� Photo André Allisson


